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Bienvenido al restaurante culinario Español El Toro
Welkom in Tapas, Lounge en Grillspecialiteiten restaurant El Toro
Welcome in Spanish tapas specialities- & Grillrestaurant El Toro

 

Groot Schavernek 3 - 8911 BW  Leeuwarden - T: (058) 215 20 29
I: www.eltoro-leeuwarden.com - E: info@eltoro-leeuwarden.com

Maandag t/m donderdag: 16.00 tot 23.00 uur. 
Vrijdag en zaterdag: 16.00 tot 00.00 uur. 

Zondag: 16.00 tot 23.00 uur. 

Wij bezorgen bijna al onze gerechten bij u thuis. Bel (058) 215 20 29 en bestel

Tapas zijn kleine Spaanse hapjes waarvan er wel meer dan honderd soorten bestaan. Tapas zijn 
de culinaire weerslag van een gezellige en afwisselende levensstijl voor de hoofdmaaltijd. Tapeo 

of tapas eten is een dagelijks terugkerend Spaans ritueel dat plaatsvindt voor het middag- of 
avondeten. Gezien hun late etensuur, 14 uur in de namiddag of 22 uur ’s avonds, kan men zich 

uren aan tapas wijden.

Deze eetgewoonte heeft heel Spanje veroverd, al blijft Andalusië nog altijd het centrum van de 
tapas. Tapas maakt in de meeste grote steden deel uit van het dagelijks leven en is tevens een middel 

om de sociale contacten te onderhouden. Deze eetgewoonte is een beetje te vergelijken met het 
Hollandse bittergarnituur. Tapas is echter vele malen gevarieerder en uiteraard gezonder. 

                         Het ontstaan van tapas:

                                Ze zeggen dat toen Koning Alfonso XIII op doorreis was in de provincie                                                                           
        Cadiz, hij stopte met zijn soldaten om te rusten bij menson el Ventorillo del
          Chato (overigens bestaat dit nog steeds). De Koning bestelde een glas 
                          Sherry, op dat zelfde moment begon het te waaien en de ober (camarero)   
                                         kwam terug met een plakje flinterdunne Spaanse ham. Deze deed hij boven  
           op de Koning zijn glas. Terecht vroeg hij aan de camarero of die wel goed 
                         wijs was. De camarero legde uit dat de ham diende als deksel (tapa) voor het 
          opwaaien van het zand. De Koning lachte en at de ham op en dronk daarna   
                        zijn Sherry op. Hij vertelde de camarero dat hij weer hetzelfde wilde 
                       bestellen, voor hem en al zijn soldaten, maar dan wel met de tapa er bij. 

Al onze grillspecialiteiten worden speciaal voor u op onze 
houtskoolgrill “Big Green Egg XL” voor u bereid. U proeft 
het verschil en al onze grillgerechten bevatten nu nog 
minder vet en hebben een nog betere smaak....!
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Tapas Frios / Koude Tapas / Cold Tapas

Jamón Serrano     5,95
Dun gesneden Spaanse ham
Thinly sliced Spanish ham 

Jamón Serrano con melón     7,95 
Dun gesneden Spaanse ham met meloen 
Thinly sliced Spanisch ham with melon

Carpatcho ( carne marinada )     8,95 
Dun gesneden gemarineerd rundvlees
Thinly sliced marinated beef

Gambas y agvacate con mahonesa verde     6,75 
Garnalen en avocado met een kruiden mayonaise
Shrimps and avocado with herb mayonnaise  

Ensalada de atún   5,95 
Tonijnsalade
Tuna salad  

Agvacate relleno de ensalada de cangrejo casera    8,75
Halve avocado gevuld met huisgemaakte krabsalade
Half avocado filled with home-made crab salad

Aceitunas marinadas ( v )    3,95
Gemarineerde olijven
Marinated olives 

Aceitunas con queso Feta ( v )   4,95
Olijven met feta kaas  
Olives with feta cheese

( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian
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Tapas Calientes / Warme Tapas / Warm Tapas

Croquetas de jamón con queso   5,75
Kroketjes met Spaanse ham en kaas  
Deep fried breaded croquettes with Spanish ham and cheese

Croquetas de espinacas y queso ( v )     5,75 
Kroketjes met spinazie en kaas
Deep fried breaded croquettes with spinach and cheese

Croquetas de gambas y queso   6,50
Kroketjes met garnalen en kaas
Deep fried breaded croquettes with shrimps and cheese 
 
Croquetas de garbanzos y verduras  ( v )   3,95
Falafal, gefrituurde balletjes van gestampte bonen met groente
Deep fried balls of mashed beans with vegetables
 
Nachos con salsa de tomate y queso ( v )    6,95
Nachos met tomaat en kaas
Nachos with tomato and cheese
 
Champiñones al ajillo ( v )     5,50
Champignons gebakken met knoflook en peterselie
Mushroom fried with garlic and parsley  

Setas salteadas con tomates secos, jamón al ajillo    8,95
Oesterzwammen gebakken met Spaanse ham, gedroogde tomaten en knoflook
Oyster-mushrooms fried with Spanish ham, sun dried tomatoes and garlic

Setas salteadas con tomates secos y queso Roqueforte ( v )      8,50 
Oesterzwammen gebakken met blauwe kaas en gedroogde tomaten
Oyster mushrooms fried with blue cheese and sun-dried tomatoes

Pincho de pollo a la brasa con cebolla y pimiento   6,95
Spiesje kipfilet gemarineerd met ui en paprika
Skewer with chicken marinated with onions and paprika 

Pincho moruno a la brasa con cebolla y pimiento   7,50
Spiesje varkenshaas gemarineerd met ui en paprika
Skewer with pork tenderloin marinated with onions and paprika 

Pincho de cordero a la brasa con cebolla y pimiento    8,50
Spiesje met gemarineerd lamsvlees met ui en paprika
Skewer with marinated lamb with onions and paprika

Pincho de solomillo a la brasa    8,95
Spiesje met gemarineerd ossenhaas
Skewer with marinated beef  

Albondigas ternera en salsa     6,75
Rundvleesballetjes met een tomatensaus
Meatballs with tomato sauce 

Costillas de cordero    7,50
Gegrilde lamskoteletjes
Grilled lamb chops  
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Tapas Calientes / Warme Tapas / Warm Tapas

Alitas de pollo ajillo   5,75
Gebakken kipvleugels met knoflook
Fried chicken wings with garlic

Costillas de cerdo    7,50
Spareribs
Spareribs

Sardinas a la Brasa    6,75
Gegrilde Sardientjes
Grilled Sardines

Calamares a la Romana     5,75
Gefrituurde inktvisringen
Deep fried squid rings  

Gambas a la Plancha 7 pedazos, stuks, pieces     13,50
Gegrilde grote garnalen met kruidenmayonaise 15 pedazos, stuks, pieces     26,00
Grilled king prawns with herb mayonnaise    

Tortilla Española ( v )     5,95
Spaanse omelet met aardappel en ui
Spanish omelette with potato and onion

Patatas Bravas ( v )     4,95
Aardappeltjes in een pikante saus
Potatoes in spicy sauce 

Patatas con al-i-oil  ( v )     4,95
Aardappeltjes met knoflook mayonnaise
Potatoes with garlic mayonnaise 

Verduras del dia ( v )      4,50
Groente van de dag
Vegetables of the day

Mazorca de maíz a la parrilla ( v )     3,75
Maïskolf van de grill
Grilled corncob  

Arroz con Verduras ( v )     5,50
Rijst met groenten 
Rice with vegetables

Queso de Cabra en salsa de tomate al pesto ( v )      8,50
Warme geitenkaas met tomaten-pestosaus
Warm goat’s cheese with a tomato & pesto sauce

Empanadilles de queso feta ( v )     5,95
Bladerdeeg gevuld met feta kaas 
Booklet of the paste filled with feta cheese
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Menú de tapas / Tapasmenu / Tapas menu

7 variaciones de tapas (mínimo 2 personas) * p.p.     16,75
7 verschillende tapas gerechten (minimaal 2 personen) 
7 different tapas dishes (at least 2 persons)

9 variaciones de tapas  (mínimo 2 personas) * p.p.      21,75
9 verschillende tapas gerechten (minimaal 2 personen) 
9 different tapas dishes (at least 2 persons)

11 variaciones de tapas  (mínimo 2 personas) * p.p.      26,50
11 verschillende tapas gerechten (minimaal 2 personen) 
11 different tapas dishes (at least 2 persons)

Combinación de tapas (mínimo 2 personas)  p.p.     26,50
3 gangen tapas menu (minimaal 2 personen) 
3 course tapas menu (at least 2 persons)

Gran combinación de tapas (mínimo 2 personas) (14 tapas)  p.p.     35,50 
4 gangen tapas menu (minimaal 2 personen) (14 soorten tapas) 
4 course tapas menu (at least 2 persons) (14 kinds of tapas)  
 
Combinatión de tapas (mínimo 2 personas) (14 tapas con postre) p.p.     45,00
5 gangen tapas menu (minimaal 2 personen) (14 soorten tapas + nagerecht)
5 course tapas menu (at least 2 persons) (14 kinds of tapas + dessert)

* Le servimos las tapas más populares - Wij serveren u de meest populaire tapas gerechten - We 
serve you the most popular tapas dishes

Vegetariano / Vegetarisch / Vegetarian

Falafal, croquetas de garbanzos con verduras  ( v ) *   16,50
Falafal, gefrituurde balletjes van gestampte bonen met groente
Deep fried balls of mashed beans with vegetables
  
5 variaciones de tapas  vegetarianas ( v )      25,50
5 verschillende vegetarische tapas gerechten 
5 different vegetarian tapas dishes

7 variaciones de tapas  vegetarianas ( v )      29,50
7 verschillende vegetarische tapas gerechten 
7 different vegetarian tapas dishes

* Se sirve con papatas o patatas fritas, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met aardappelen
of friet, salade en knoflooksaus - Served with potatoes or French fries, salad and garlic sauce.
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( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian

Española’s / Spaanse Paella / Spanish Paella

Paella Valenciana (mínimo 2 personas) *  p.p.   24,50
Spaanse rijstschotel met vis en vlees (minimaal 2 personen) * 
Spanish rice dish with fish and meat (at least 2 persons) *  

Paella de Mariscos (mínimo 2 personas) * p.p.    29,50 
Spaanse rijstschotel met vis en schelpdieren (minimaal 2 personen) *
Spanish rice dish with fish and shellfish (at least 2 persons) *  

* Tiempo de preparación: unos 90 min - * Bereidingstijd ca. 90 minuten - * Preparation time about 90 minutes.

Ensaladas / Maaltijd Salades / Salads

Ensalada de carpatcho ( carne marinade ) *      14,75
Salade met carpaccio van ossenhaas
Salad with capriccio of beef fillet  

Ensalada de pollo a la brasa con alino de pesto *      13,75
Salade met gegrilde kipfilet en een pesto dressing
Salad with grilled chicken and a pesto dressing  

Ensalada con salmón ahumado y aguacate *     16,50
Salade met gerookte zalm, avocado, witlof, maïs en mosterd
Salad with smoked salmon, avocado, chicory, corn and a mustard dressing

* Acompanado con pan y mantequilla con hiervas ( v ) - Geserveerd met brood en kruidenboter 
en- of al-i-oil - Served with garlic bread.

Pescados / Visgerechten / Fish

Sardinas a la brasa con ajo y Perejil *     21,75
Gegrilde sardientjes 
Grilled sardines

Salmon con salsa de dillesaus *      23,50
Verse zalm met een dille saus
Fresh salmon with dill sauce

Gambas al Ajillo *      26,50
Grote garnalen gebakken met een romige knoflooksaus
Large prawns fries with a creamy garlic sauce

Calamares a la Romana *     16,75
Gefrituurde inktvisringen
Deep fried squid rings 

* Se sirve con papatas o patatas fritas, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met aardappelen
of friet, salade en knoflooksaus - Served with potatoes or French fries, salad and garlic sauce.
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( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian

Diveras / Diversen / Various

Sopa del Dia ( v )     5,50 
Soep van de dag
Soup of the day  

Sopa de cebolla ( v )     6,50   
Uiensoep
Onion soup

Sopa de tomate      6,50
Tomatensoep
Tomato soup

Pan ( v )     3,75
Brood
Bread

Pan con Tomate ( v )      5,50
Brood ingesmeerd met tomaten, knoflook en olijfolie 
Bread rubbed with tomato, garlic and olive oil 

Pan al Ajo ( v )      4,95
Brood met kruidenboter
Garlic bread

Pan con all-i-oil ( v )      4,95
Brood met knoflookmayonaise
Bread with garlic mayonnaise

All-I-Oli ( v )    1,75
Knoflook mayonaise
Garlic mayonnaise

Salsa de ajo casera ( v )     1,75
Huisgemaakte knoflooksaus
Home made garlic sauce

Patatas Fritas ( v )      3,75
Frites
French fries

Patatas ( v )      4,25 
Aardappelen
Potatoes

Ensalada mixta ( v )     4,95
Gemengde salade
Mixed salad

Ensalada de manzana ( v )      4,50
Appelsalade 
Apple salad
 
Salsa de champinones ( v )     3,50
Champignon saus
Mushroom sauce
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ONBEPERKT ETEN...!
Tapas, Lounge & Grillspecialiteiten

  ONBEPERKT ETEN...!         

Tapas, Lounge & Grillspecialiteiten

Tapas, Lounge & Grillspecialiteiten

Tapas, Lounge & Grillspecialiteiten

Kinderen t/m 12 jaar krijgen 9,50 korting

All you can eat (Every day: all you can eat)
 
Gambas * p.p.    32,50 
Grote garnalen **
King prawns ***

Spareribs *  p.p.     29,50
Spareribs **
Spareribs ***

Parilla variada des carnes * p.p.     34,50
Mixed grill vlees ** 
Mixed grill meat ***

Tapas * (mínimo 2 personas) (de lunes a miércoles) p.p.     23,50 
 (de jueves a domingo) p.p.     28,50
Tapas ** (minimaal 2 personen) (Maandag t/m Woensdag) p.p.     23,50 
 (Donderdag t/m zondag) p.p.    28,50
Tapas *** (at least 2 persons) (Monday through Wednesday) p.p.   23,50
 (Thursday through Sunday) p.p.     28,50

* (esto no se puede compartir con los compañeros de la mesa y es inválido
 conjuntamente con otras ofertas del descuento...!)  
** (dit gerecht is persoonsgebonden; kan niet gedeeld worden met tafelgenoten
 en is niet geldig in combinatie met kortingsacties...!)  
*** (this dish is personal; it can not be table-enjoy shared and is not valid in 
 combination with any discount action...!)
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( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian

Carnes / Vleesgerechten / Meats / Hoofdgerechten

Pechuga de pollo a la brasa *      21,50
Gegrilde kipfilet
Grilled filet of chicken

Kebab, carne marinada y gratinada *      19,75
Kebab speciaal, rundergehakt met tex-mex kruiden en gegratineerde pittige kaas
Kebab special, minced beef with tex-mex spices and pungent cheese au gratin

Solomillo *      24,50
Kogelbiefstuk
Round steak

Doble Solomillo *      37,50
Dubbele Kogelbiefstuk
Double Round steak

Pollo en salsa y verduras **     21,50
Kipfilet salsa gebakken met uien paprika en champignons in een tomatensaus
Salsa filet of chicken baked with onions, paprika and mushrooms in tomato sauce

Costillas de cerdo **     21,50 
Spareribs
Spareribs

Costillas de cerdo picantes **     21,50
Spareribs pittig 
Spareribs hot

Entrecot *      24,50
Entrecote
Entrecote 
 
Costillas de cordero a la brasa *     26,50
Gegrilde lamskoteletten
Grilled lamb chops

Bistecs variados de buey, ternera y cordero *     28,50
Mixed steak van rund-, kalfsvlees- en lamshaas
Mixed steak of beef, veal and lamb tenderloin

Mitchana *    24,50
Rib-eye
Rib-eye 

Entrecot con queso Roquefort y jamón Serrano *     29,50
Entrecote met jamón Serrano en gegratineerd met blauwader kaas
Entrecote with Spanish ham and blue cheese

* Se sirve con patatas o patatas fritas, verduras, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met aardappelen, 
warme groenten, en een salade - Served with potatoes or French fries, warm vegetables, salad and garlic 
sauce

** Se sirve con patatas o patatas fritas, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met aardappelen 
of friet, een salade en knoflooksaus - Served with potatoes or French fries, mixed salad and garlic 
sauce
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( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian

Carnes / Vleesgerechten / Meats / Hoofdgerechten

Parillada de 3 tipos de carne *     22,50
Mixed grill, met 3 soorten vlees
Mixed grill, with 3 kinds of meat
 
Parillada de 4 tipos de carnes *      28,50 
Mixed grill, met 4 soorten vlees
Mixed grill, with 4 kinds of meat  

Parillada para 2 personas con 5 tipos de carne *     65,00
Mixed grill voor 2 personen, met 5 soorten vlees
Mixed grill for 2, but now with 5 kinds of meat

Solomillo salteado con tomates secos y setas al ajillo **      29,50 
Roergebakken ossenhaas met oesterzwammen, gedroogde tomaat, 
basilicum en rozemarijn
Stir fried beef with oyster/mushrooms, dried tomatoes, basil and rosemary

Solomillo en salsa **     29,50
Ossenhaas met roomsaus 
Ox hare with a creamy sauce

Solomillo *    32,50
Tournedos
Tournedos 

Chuleton *     38,00
T-bone steak 
T-bone steak 

Pollo salteado con pimiento y cebolla *       21,50
Kipfilet schotel (met ui en paprika)
Chicken filet dish (with onion and paprika)

Albondigas de ternera con pan y ensalada **     21,50
Rundvleesballetjes in tomatensaus met brood en salade
Meatballs in tomato sauce with bread and salad

* Se sirve con patatas o patatas fritas, verduras, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met 
aardappelen, warme groenten en een salade - Served with potatoes or French fries, warm vegetables, 
salad and garlic sauce

** Se sirve con patatas o patatas fritas, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met aardappelen 
of friet, een salade en knoflooksaus - Served with potatoes or French fries, mixed salad and garlic 
sauce
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( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian

Pinchos / Spiesen / Skrewers / Hoofdgerechten

2 Pinchos de pollo con pimiento y cebolla *     21,50
2 Spiesen met kipfilet (met ui en paprika)
2 Skewers with chikcken filet (with onion and paprika)

2 Pinchos de cordero con pimiento y cebolla *     28,50
2 Spiesen met lamsvlees (met ui en paprika)
2 Skewers with lamb (with onion and paprika)  

2 Pinchos de morunos con pimiento y cebolla *     25,50
2 Spiesen met varkenshaas (met ui en paprika)
2 Skewers with Pork tenderloin 

2 Pinchos de solomillo de buey aliñado *      29,50
2 Spiesen met gemarineerde ossenhaas 
2 Skewers with marinated beef

Pinchos de pollo, cordero, solomillo buey, solomillo de cerdo (4 pinchos) *     36,00
Spies met kip-, lamsvlees, ossenhaas en varkenshaas (4 spiesen)
Skewer with chicken, lamb, beef and pork tenderloin (4 skewers)

* Se sirve con patatas o patatas fritas, verduras, ensalada y salsa de ajo - Geserveerd met 
aardappelen, groenten, en een salade - Served with potatoes or French fries, vegetables, salad and 
garlic sauce

Niñas, Niños / Kinderen / Children / Hoofdgerechten

Hamburguesa Obelix, servido con patatas fritas, salsa de manzana y mayonesa     10,75
Hamburger Obelix geserveerd met friet, appelmoes en mayonaise
Obelix hamburger, served with french fries, apple sauce and mayonnaise
  
Pechuga pollo Mickey Mouse, servido con patatas fritas, salsa de manzana      11,75
y mayonesa 
Kip filet Mickey Mouse, geserveerd met friet, appelmoes en mayonaise
Filet of chicken Mickey Mouse, served with french fries, apple sauce and mayonnaise
  
Frikadel a Winnie de Pooh, servido con patatas fritas, salsa de manzana      10,50
y mayonesa 
Frikadel Winnie de Poeh, geserveerd met frites, appelmoes en mayonaise
Winnie de Pooh Frikadel, served with french fries, apple sauce and mayonnaise

Spareribs El Toro, servido con patatas fritas, salsa de manzana y mayonesa     13,50
Spareribs El Toro, geserveerd met frites en knoflooksaus
Spareribs El Toro, served with french fries and garlic sauce
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Postres / Nagerechten / Desserts

Creme Catalana (beperkt voorradig)     6,50
Spaanse room met gecarameliseerde suiker
Spanish cream pudding with sugar
 
Sorbete de helado       7,75
Sorbet ijs, ijs met vers fruit, siroop en slagroom
Sorbet ice cream, ice with fresh fruit, sirop and whipping cream

Dama blanca     6,75
Dame blanche, ijs met slagroom en chocoladesaus
Dame blanche, ice with whipping cream and topped with chocolate sauce

Bananas royal     8,50 
Banaan royaal, ijs met slagroom, banaan en chocoladesaus
Banana royal, ice with whipping cream, banana and topped with chocolat sauce

Profiteroles con Chocolat (beperkt voorradig)      7,25
Slagroomsoesjes met chocolade, geserveerd met ijs en slagroom
Pastry filled with whipping cream and topped with chocolate sauce, served 
with ice and whipping cream

Manzanas al Horno (beperkt voorradig)     8,25
Appel uit de oven met sinaasappel, kaneel, ijs, chocoladesaus en slagroom
Apple out of the oven with cinnamon sticks, orange, cinnamon, ice cream, 
whipping cream and and topped with chocolate sauce

Macedonia     7,75
Een combinatie van vers fruit 
Combination of fresh fruit

Baklawa    6,25
Zoet bladerdeeg dessert met walnoot en pistache
Sweet dessert with booklet of the paste, filled with walnut and pistache 

El Toro Speciaal para 2 personas    19,50
Een combinatie uit onze dessert gerechten voor 2 personen. 
Combination out of our desserts, for 2 persons

Valenciana    6,75
Vanilleijs met likeur 43 en slagroom
Ice with Licor 43 and topped with whipping cream 

Taart trio (beperkt voorradig)    8,75
Een mix van 3 stukjes eigengemaakte taart met slagroom
Sweet dessert with a mixture of 3 homemade pies

Sorbete infantil      5,75
Kinderijsje, ijs met slagroom en een aardbeien of chocoladesaus
Ice with whipping cream and strawberry or chocolate sause

( v ) = vegentariano  / ( v ) = vegetarisch  /  ( v ) =  vegetarian
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Bebidas Calientes / Warme dranken / Hot drinks

Té     2,50
Thee
Tea

Té con menta fresca y miel     3,95
Thee met verse mint en honing
Tea with fresh mint and honey

Café holandes     2,75
Koffie
Coffee
 
Café exprés      2,75
Espresso
Espresso

Café exprés doble      4,25
Dubbele expresso
Double espresso

Capuchino       3,25
Cappuccino
Cappucinno

Leche manchada     3,25
Koffie verkeerd 
Coffee with milk

Chocolate caliente     3,75
Huisgemaakte warme chocolademelk
Hot chocolate milk

Chocolate calientecom con nata    4,75
Huisgemaakte warme chocolademelk met slagroom
Hot chocolate milk with whipped cream

Caragio      6,75
Espresso met cognac
Espresso with cognac

Carajillo      6,75
Koffie met Tia Maria
Coffee with Tia Maria

Café con Kahlúa      6,75
Koffie met Kahlúa
Coffee with Kahlúa

Irish Coffee      7,50
Irish koffie met Jameson whiskey en slagroom 
Irish coffee with Jameson whiskey and whipping creme

Café Español      7,50
Koffie met Licor 43 en slagroom
Spanish coffee with Liqor 43 and whipping creme

Café Italiano (Francés)     7,50
Koffie met Amaretto (Grand Marnier) en slagroom
Italian (French) coffee with Amaretto (Grand Marnier) and whipping creme
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Bebidas frios / Koude dranken / Cold drinks 
No servimos el agua del grifo / Wij schenken geen kraanwater / We do not serve tap water

Soft drinks (flesjes)

Cola       2,75
Cola light     2,75
Sinas       2,75
Cassis      2,95
7-Up      2,75
Rivella     2,95
Ice tea      2,95
Green tea     2,95
Appelsap      2,95
Bitter lemon     2,95
Tonic      2,95
Spa rood      2,50
Spa blauw     2,50
Chocolademelk      3,25
Fristie      2,95
Jus d’orange vers geperst     4,25
Limonadesiroop   2,00
 

Servecas / Bier / Beer (flesjes)

Amstel (flesje)      3,25
Amstel Radler Lemon 0% (flesje)      3,75
Heineken (flesje)      3,25
Wieckse witte (flesje)      4,25
Palm bier (flesje)      4,25
Corona extra (Mexicaanse bier)      5,25
San Miquel (Spaans bier)      4,75
Duvel (Belgisch bier)      5,75
 

Energy drinks / Diversen 

Red Bull (blikje)     3,75
 

Alcoholic from The Netherlands / Binnenlands gedistilleerd

Sonnema beerenburg     4,25
Jonge jenever      4,25
Oude jenever      4,25
Bessen jenever      4,25
 

Alcoholic Foreign / Buitenlands gedistilleerd

Jägermeister      4,75
Campari      4,75
Gin      4,75
Bacardi rum      4,75
Wodka      4,75
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Bebidas alcohólicas / Sterke Dranken / Alcoholic 

Brandy / Spaanse brandy / Spanish brandy

Torres      5,75
Veterano      5,75
Licor 43      4,75
Licor 43 Orochata      4,75
Licor 43 Baristo      5,25
Tequila     4,25

Licores / Likeuren / Liqueur

Amaretto      4,75
Pina Colada      4,75
Safari      4,75
Malibu     4,75
Pisang Ambon     4,75
Passoa      4,75
Tia Maria      5,25
Contreau      5,25
Sambuca     5,25
Baileys      5,25
Drambuie      5,75
Grand Marnier      5,75

Port / Vermouth / Sherry

Sherry medium     4,00
Sherry dry    4,00
Martini wit     4,00
Martini rood     4,00
Port wit    4,00
Port rood    4,00
 

Whiskeys

Johnny Walker, red label   5,75
Johnny Walker, black label     6,75
Jameson    6,75
Jack Daniels     6,75
 

Cognac

Remy Martin     7,25
Courvoisier     6,75
Joseph Guy     6,75



Tapas, Lounge & Grillspecialiteiten

15

Vi
no

 d
e l

a 
ca

sa
 E

sp
añ

ol
a 

/ S
pa

an
se

 h
ui

sw
ijn

 / 
Sp

an
is

h 
w

in
es

 Vino de la casa / Spaanse huiswijn / Spanish wines  

Arco de la vega, Vino de la tierra de Castilla Y Leon (Huiswijn)
Rood ( 13 % ) per glas      4,25
Wit droog ( 12 % ) per glas      4,25
Rosé ( 13 % ) per glas      4,25
Rood, Wit droog of Rose per karaf 0,50 liter   12,50
Rood, Wit droog of Rose per karaf 1 liter   24,00
Rood, Wit droog of Rose per fles 0,75 liter    19,00

Brana Vieja, Vino de Navarra (Vol van smaak)
Rood ( 13,5 % ) per glas      4,75
Wit droog ( 12 % ) per glas      4,75
Rosé ( 13 % ) per glas      4,75
Rood, Wit droog of Rose per karaf 0,50 liter   14,00
Rood, Wit droog of Rose per karaf 1 liter   27,00 
Rood, Wit droog of Rose per fles 0,75 liter    21,00

El Toro Frison, Vino de Murcia (Fruitig & Kruidig)
Rood ( 12 % ) per glas      5,50
Wit droog ( 12 % ) per glas      5,50
Rosé ( 12 % ) per glas      5,50
Rood, Wit droog of Rose per karaf 0,50 liter   15,50
Rood, Wit droog of Rose per karaf 1 liter   29,50
Rood, Wit droog of Rose per fles 0,75 liter    23,00

Sonnenfürst, Duits (Lekker zoet)
Wit zoet ( 8,5 % ) per glas     4,50
 per karaf 0,50 liter   13,50
 per karaf 1 liter   25,50
 per fles 0,75 liter    19,50

Prosecco, Italie
Wit sparking ( 11 % ) per fles 0,75 liter    27,50

Chardonnay, Frankrijk
Wit droog ( 13 % ) per fles 0,75 liter    24,50

Huisgemaakte Sangria
Sangria per glas      4,25
Sangria per karaf ½ liter     15,00
Sangria  per karaf 1 liter     29,00
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Cócteles / Cocktails / Cocktails 

Cócteles con alcohol / Coctails met alcohol / Alcoholic Cocktails

Mojito      7,50
rum, appelsap, crushed ice, siroop, mint & lime

El Toro      9,50
tequila, vodka, cointreau, rum, licor 43, crushed ice, soda & lemon

Eden Flowers cucumber      7,50
gin, cointreau, appelsap, crushed ice, siroop, lemon & komkommer

Egyptian Cosmopolitan      7,50
vodka, cointreau, cranberry, crushed ice, siroop, ananassap & lemon

NSI      8,00
cognac, eau de vie, likeur, sprite, crushed ice, siroop & lime

Collins Cocktail      8,50
strawberry rum, sprite, crushed ice, siroop, lemon & aardbeien

Amaretto Sour      7,50
amaretto, appelsap, crushed ice, suikersiroop & lemon

Cócteles sin alcohol / Cocktails zonder alcohol / Nonalcoholic Cocktails

Virgin Mojito      5,50
appelsap, verse munt, crushed ice, siroop & lime

Afterglow     5,50
ananassap, limonade, lemon, siroop & ijs

Spanish Sunrice     6,50
verse jus d’orange, crushed ice & siroop

Strawberry Sunrice      7,50
verse jus d’orange, aardbeien, crushed ice & siroop

Yogur y leche batidos / Yoghurt en melk smoothies / Yoghurt and milk 
smoothies

Yoghurt Passion      7,50
verse jus d’orange, ananassap, limoen, yoghurt, crushed ice & siroop

Strawberry Delight      6,75
verse jus d’orange, aardbeien, citroen, yoghurt, crushed ice & siroop

Banana Passion      6,50
verse jus d’orange, banaan, yoghurt, crushed ice & siroop

100 %       8,50
verse jus d’orange, aardbeien, banaan, melk & crushed ice

Chocolate       7,50
aardbeien, chocolademelk, citroen, yoghurt & siroop


